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AZ ERDELYI TORTENELMI REGENY A MASODIK BECSI DONTES UTAN

A miifaj és hagyomdnya

»~Az id6k tavlataiba kell menekiilniink, ha igazabban, becsiiletesebben, teljesebben
akarjuk adni onmagunkat, az embert, s nem az up to date aktualitdsdban, amely szazféle
megalkuvast jelent” — irja Szanté Gyorgy a Vallani és vdllalni vita kapesan.' A két vilag-
haboru kozti korszak egyik legtermékenyebb iroja itt a torténelmi regény létjogosultsa-
ganak pragmatikus megkozelitését kindlja, arra figyelmeztet, hogy a cselekmény elmult
korokba valo helyezése voltaképpen mentesiti az irét a jelen és a két vilaghdbora kozt
kiilonb6z6 forméakban, de mindig jelen levdé cenzura befolyasa al6l. A tabunak mindsiild
témak koziil Szanto elsének emliti Oroszorszagot és a forradalmat, majd a szexualitast, a
haborut illetve a kisebbségi helyzet problémait sorolja. A korszak torténelmi regényeiben
mindezek a témak valdban targyaldsra keriilhettek, és éppen a Tamasi altal karhoztatott
»sereges multbagyaloglas™, vagyis a cselekmény iddbeli eltavolitasa tette lehetévé bizo-
nyos kérdések mérlegelését. Kérdéses, hogy a két vilaghaboru kozti erdélyi irodalom
mely alkotasai sorolhatok be problématlanul a torténelmi regény kategdridjaba, hiszen a
megiras és olvasas kozott elteld ido eleve minden alkotast , torténelmi regényként” olvas-
tathat. (Csupan az olvasas ideje hatdrozza meg tehat, hogy a cselekményt a jelenhez vagy
inkdbb a multhoz kapcsoljuk.) ,,Regény a torténelemi multrél: 6nmagéban, az egyes
regények interpretacidja szempontjabol nem tilsagosan termékeny kategéria. A torténel-
mi regények mint szévegek jellegzetes szervez0désérol vagy a jelentésadas sajatos mod-
jarol egyaltalan nem beszél, rdadasul, a befogadas szempontjait szem eldtt tartva, nem ad
egyértelmli kapaszkodot az olyan szovegek elkiilonitésére, melyek kortarsi témakat fel-
dolgozé ’tarsadalmi regényként’ sziilettek ugyan, de a mai olvasd szdméra mar ’torté-
nelmiként’ hatnak. (...) Ha azonban a torténelmi regényt 6nallé6 miifajvaltozatként sze-
retnénk tekinteni, s egy ezen alapuld olvasasi stratégiat érvényesiteni, akkor a tematikai
meghatarozasnal joval lényegesebb miifajkonstitudléd tényezoket kell felmutatni. Ez
azonban csak ugy lehetséges, ha a megiras jelene és a torténet multja kozott az iddbeli

!'SZANTO Gyorgy, Up to date, Erdélyi Helikon, 1929. november.
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tavolsagban szovegszervezddést, jelentésadast stb. befolyasold jelleget latunk.”* Az
alabbiakban olyan regényeket elemzek, amelyek mar megirasuk idején ,torténelmiként”
értelmezddtek, a mult tematizdlasa pedig nem egyszeriien a jelen allegorikus képeként
jelentkezett, hanem a jelen értelmezésére tett kisérletként.

A torténelmi regény reneszanszéat a huszas évek Erdélyében tobb tényezd Osszjatéka
okozta. Egyrészt maga a kordivat (az elsé vilaghaboru utan Eurdpa-szerte Ujjaéled a
torténelmi regény), masrészt az ilyen tipusu szovegek altal biztositott allegorikus olvasat
lehet6sége, amely alkalmassa tette a torténelmi regényt arra, hogy aktudlis, de a cenzura
(vagy oncenzira) miatt megfogalmazasra alkalmatlan problémakat, tematikat, motivu-
mokat dolgozzon fel. Végiil, de nem utolsésorban, miifaji sajatossagai folytan a torté-
nelmi regény idedlis lehetdséget biztositott a transzszilvanizmus 4ltal kinalt 0j, az anya-
nemzettdl és politikai hatalomtél egyarant fliggetlen kisebbségi identitas kialakitaséra.
Ezért is lesz a két vilaghabora kozti torténelmi regények cselekményének Kkitiintetett
korszaka az 6ndllo erdélyi fejedelemség ideje, az irok (Kos, Makkai, Tabéry) a fejede-
lemség torténelmi viszonyaiban keresik a parabolisztikusan kifejthetd, tipikus erdélyi
sors lényegét. Magyarorszag és (ezen beliil vagy ettdl fiiggetlenedve) Erdély torténelme
olyan megélhetd hagyomanyként épiil be az irodalomba, amely lehetdvé tesz bizonyos
mintakkal, eszmékkel, gondolatokkal valé frusztraciomentes azonosulast. Tény, hogy
(amint az 1929-30-ban zajlé vita egyes résztvevdi allitottdk) a torténelmi regény fent
véazolt tulajdonsagai valoban nem zartdk ki a passziv multba-fordulast, de a kindlkozé
allegorikus olvasat mentén az aktualizalast is éppugy megengedték. Végsé soron a Val-
lani és vdllalni vita nem poétikai, hanem irodalompolitikai szempontok szerint artikula-
lodott.’

A torténelmi regény kozvetett moédon kapcsolatban all a torténetirassal. A fikcionalitas
kiilonb6z6 fokan mindketté tobbé-kevésbé ismert, feltart torténelmi tények alapjan
igyekszik rekonstrudlni az elmult korszakok eseményeit. Minden torténelmi narrativa —
figyelmeztet Hayden White —, barmennyire is timaszkodna valds, interszubjektive ellen-
Orizhetd adatokra, torténelmi dokumentumokra, végsd soron ,,verbalis fikcid, amelynek
tartalma legalabb annyira kitalalt, mint talalt.”* A  hiteles” torténelmi adatok soha nem
illeszkednek teljesen, onmagukban nem allnak ossze ,hiteles” elbeszéléssé, holott: ,,az

2 BENYEI Péter, A torténelmi regény miifajkonstitudlé tényezdinek meghatdrozdsi kisérlete, StudLitt,
XXXVII, 58-59.

* Itt nem egyszeriien az allegorikus olvasatra hajlé transzszilvanizmus és a szocialis érzékenységii, realista
abrazolasmodot valaszto népi irdnyzat osszecsapasardl volt szo. Kantor Lajos Kuncz Aladar irodalmi és miive-
16déspolitikai programjanak részeként targyalja a Vallani és vdllalni vitat, melynek , kibontakozasa és végs6
tanulsagai nem voltak idegenek az Erdélyi Helikont szerkeszté Kuncz Aladartdl. Egyike volt a feleldsségét
mélyen atérz6 szervez6 és az eurdpai latokorti irodalompolitikus akcidinak, amelyekkel egy irodalmi folydirat
biztositotta lehetdségeket felhasznalva, tudatositani probalta iddsebb és fiatalabb palyatarsaiban a rajuk varo
tarsadalmi feladatokat, az egész kozosség sorsanak iddszerti felvallalasat — a mult siratdsa helyett a jovo felé
nyitva ablakot.” KANTOR Lajos, Vallani és villalni: Egy irodalmi vita és kornyéke (1929-1930), Bukarest,
Kriterion Konyvkiado, 1984, 120.

4 Hayden WHITE, A térténelmi széveg mint irodalmi miialkotds = Testes konyv, 1, Szeged, Ictus—JATE Iro-
dalomelméleti Csoport, 1996, 334.
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emberi cselekvés olyan természetli, hogy onmegértéséhez elbeszélést kivan, amely alap-
veté artikulacioit rekonstrualja” — irja Paul Ricoeur,” Ezért a torténetiras éppugy reto-
rizalt, mint a regény, mindkét esetben az a cél, hogy ,,az elbesz€lés enyhitse az aggodal-
mat, melyet az adatszer(i bizonyitékok hézagai idéznek el6.”

Frank R. Ankersmit szerint a ,,torténelmi tapasztalat az 4télt maltat mindig koriilhata-
rolja: egyrészt levalasztja a mult mas aspektusairdl, masrészt a szubjektumnak a mult
adott szeletére vagy szeleteire vonatkoz6 tudashalmazatol is elktiloniti. A torténelmi
tapasztalat nem mas, mint tapasztalataink és a valosagra vonatkozé tudasunk folytonos-
sagaban keletkezett *lyuk’ vagy ’torés’.”’

Pomogats Béla olyan tipologiat javasol,® amely nem a fikcionalitas, hanem az aktuali-
zalas illetve archaizalas feldl kozelit a torténelmi regény miifajahoz. Mindkét esetben a
szerz$ az ismert torténelmi események hézagaiba helyez bele egy kitalalt torténetet, s a
fikcionak teret adé torténelmi adatok szelektalasaval djrairja, értelmezi nemcsak magat a
torténelmet, hanem athalldsosan a megiras illetve az olvasés jelenét is. Paul Ricoeur
azonban éppen ebben latja a torténetiras legfobb problémajat. ,,(...) egyazon esemény-
sorrol eltéré modon lehetséges beszamolni, és elfogadasi, illetdleg preferenciaszabalyo-
kat kell talalnunk ahhoz, hogy a mult egy bizonyos interpretaciojat eldnyben részesitsiik,
egy masikkal szemben.””

Kétségtelen, hogy a huszas—harmincas évek erdélyi torténelmi regényeiben a multbeli
események szdmos olyan interpretaciojat talaljuk, amely az erdélyi gondolat visszamend
bizonyitasara szolgal. Nemcsak az elkotelezett transzszilvanista Kos Karoly, hanem
Tabéry, Makkai vagy a korszak sikerregényét, a Fekete vilegényeket ir6 Gulacsy Irén is
munkdikban a harom erdélyi nemzet egymasrautaltsdganak, az erdélyiség jellemzdjének
tartott szabadelvli tolerancianak megannyi példdjat vélik felfedezni a mult eseményei
kozott. A harmincas évekre a népi mozgalom vonzéaskorében alkotd szerzok éltal prefe-
ralt téma a jelenkori erdélyi falu lesz, valasztott elbesz€l6i mddszeriik pedig tobbnyire az
(akar szociografikusan) realista 4brazolas.

A mult aktualizdldsa

A masodik bécsi dontést kovetden, a haborua évei alatt rovid idére ismét eldtérbe kertil
a torténelmi regény. A berendezkedd Uj rend lényegesen konzervativabb szemléletet
hozott magaval, mint a kisebbségi élet egyrészt a sziikségszerli toleranciabdl fakado,

5 Paul RICOEUR, Torténelem és retorika = Narrativik, IV, A térténelem poétikdja, szerk. THOMKA Beata,
Bp., Kijarat Kiado, 2000, 22.

® RICOEUR, i. m., 20.

7 Frank R. ANKERSMIT, Nyelv és torténelmi tapasztalat = Narrativik, 1V, i. m., 170.

8 POMOGATS Béla, Torténelmi regény és korszerfiség, Tiszataj, 1967, 503. Pomogats itt harom tipust kii-
lonboztet meg: 1. a rekonstrukcios regényt, amelyben az ir6 teljesen elfordul a jelentdl és archaizélasra torek-
szik, 2. az archaizalast ¢és aktualizalast egységbe hozva a torténelmi valosag illuzidjaba bujtatja aktualis mon-
danivaloit, illetve 3. al-torténelmi regényt, amelyben a mult csak kulisszaként van jelen.

¥ RICOEUR, i. m., 11.
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masrészt az allando lemaradas félelmének koszonhetdéen nyitottabb vilagszemlélete, a
konzervativizmus pedig mindig hajlik a mult fel¢ fordulésra. Ugyanakkor a kisebbségi
viszonyok felbomléasa. lehetévé tette a torténelmi 6nvizsgalat szabadabb modjat. Ezzel
magyarazhato, hogy a korszak torténelmi regényeinek Kkitiintetett témaja mar nem az
onallo erdélyi fejedelemség, hanem a tizenkilencedik szédzadi Erdély. Mig a htiszas évek-
ben a szerzok a kialakult 0j (kisebbségi) identitds szamara kerestek élhetd hagyomanyt a
multban, addig az ujraalakult tobbségi helyzetben, a mésodik vildghabora éveiben ma-
gyardzatért fordulnak a mult felé. Tabéry Géza, Makkai Sandor, Berde Maria, Wass
Albert vagy akéar a Néma kiizdelmet ird Nyird, vagy Banffy Miklos az Erdélyi torténet-
ben azt a komplex viszonyrendszert vizsgéljak, amely a reformkortol a levert forradal-
mon, majd a kiegyezés évein keresztiil az elsé vilaghabora elvesztéséhez és Magyaror-
szag feldaraboldsdhoz vezetett.

Az ekkor mar Debrecenben é16 Makkai Sandor haromrészes csaladregényében'® az
Ernyei csaldd harom generacidjanak sorsan keresztiil abrazolja az erdélyi polgéarsag és
kisnemesség €életét a tizenkilencedik szdzad masodik felében. A Mi, Ernyeiek a vesztes
szabadsagharc utani zavaros évek, a balul sikeriilt Makk-féle 6sszeeskiivés tiikrében
abrazolja a negyvennyolcas fiatalok céltalanna valo életét, majd a kiegyezés éveiben a
legfiatalabb testvérek lassu megkapaszkodasat, harcat a tudas és felemelkedés zalogéért,
a Kollégiumért. A Szép kisértetben a masodik nemzedék, a hat Ernyei-testvér élete bon-
takozik ki, hattérben a millennium éveinek csillogasaval €s a kozelgd tragédia arnyaival.
A trilégia utolsé része, a Szabad vagy a legfiatalabb Ernyei-testvér, Tamas férfiva vala-
sénak, ugyanakkor az utolsé békeéveknek a torténete, hiszen a zérlatban az eskiivére
Osszegyllt csalad fiatal férfitagjai katonaruhéban, harcra készen allnak, s a narrator sejte-
ti az elkertilhetetlen tragédiat.

Az egyes szam elsé személyben megszolalé narrator az elsd regényben Ernyei Aron, a
masodikban és a harmadikban legkisebb fia, Tamas. A Mi, Ernyeiekben az elbeszéld
eleinte a tizenegy éves gyermek Aron szempontjabol szamol be az eseményekrél, majd a
felnovo fiatal kollégiumi tanar nézdpontja kertiil eldtérbe, mikozben idénként ,.a harminc
év tavlatabol” visszaemlékezd, sajat egykori néz6pontjat korrigald id6s ember hangja is
megszolal. A haromfajta viszonyuldsmodot tiikrozi a narrator szerelme a harom Béndi-
lany irant, a gyermek Aron rajongasa bebortnzott batyja, David menyasszonya, Lila
irdnt, a teolégus didk abrandos szerelme az eszményitett Janka irant, és a kiilfoldi tanul-
manyutrol hazatér6, a marosvasarhelyi kollégium modernizalasanak gondjait vallalo
felnott férfi hazassagot hozo szerelme a legkisebb Béndi-lany, Eszti irant. A trildgia
masodik és harmadik részében Aron fianak, Ernyei Tamasnak a nézépontja érvényesiil, a
Szép kisértetben ez mesealkotasra és sajatos magyarazatokra lehetdséget adé gyermeki
nézdpont, a kevésbé sikeriilt Szabad vagyban a spleennel és az élet értelmetlenségével
viaskod¢ fiatal egyetemi hallgaté szempontja.

10 MAKKAI Sandor, Mi, Ernyeiek, Bp., Révai Kiad6, 1940; S=ép kisértet, Bp., Révai Kiad6, 1942; Szabad
vagy, Bp., Révai Kiado, 1943.
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A trilégia legsikeriiltebb, miivészileg legkiforrottabb része a Mi, Ernyeiek. A narrator
életének alakulasa lehetdvé teszi-a modernista nézépontvaltast, ugyanakkor (ha nem is
szovegstrukturdld szerepben) bekeriilnek a. regény szovegébe David batyjanak naplo-
jegyzetei, a menyasszonyanak hozomanyardl készitett lista, illetve Bandi Eszter a narra-
torhoz irott leveleinek egyes részletei. A feln6tté valas soran ohatatlanul valtozé elbeszé-
16i néz6pont igy olyan abrazolasmddot eredményez, amely leginkabb a kényszerii emig-
racidban elziill6 David legénykori napldjara hasonlit, arra a konyvecskére, amelyet a
meghitsuloé eskiivé utan évekkel Lila ad 4t a nagykortiva valo narratornak, aki (az olva-
soval egyiitt) éppen ezeknek a jegyzeteknek alapjan tudja visszamendleg értelmezni a
korabbi eseményeket. A konyvecske ,tartalma szerint az elképzelhet legvegyesebb.
Népdalok, akkor divatos, uj notdk szovegei, kisérlete a napi kiadasok szamontartasara,
bolcs férfiak jeles mondasai, a mosasba adott fehérnemii adatai, didktarsak névsora, kri-
tikai megjegyzések a professzorokrol, jeles adomak, ma mar érthetetlen emlékeztetd
szavak, azt hiszem, sikamlds viccekre, olvashatatlannd ken6dott sorok is a tilsdgosan
lagy plajbasz miatt. Kézben pedig a betliknek eme irdatlan bozétjaban fel-felbukkand
részletek onmagarol, Lilardl és azokrol a dolgokrdl, amik 1851 8szEtdl torténtek vele és
koriilotte.”

A csaladregény miifaji szabdlyai szerint a felnovekvd 0j nemzedék a régi csaladi ha-
gyomanyoktdl messzire elkanyarodo, egymassal ellentétes életutakon jar, a huszadik
szazad elejére egyre jobban elkiiloniil a tizenkilencedik szdzad kdzepén még kisnemes
Ernyeiek falun maradd, gazdalkodé paraszti 4ga és a varosra kolt6zd, polgarosodo ag.
A vérségi kotelékek tiszteletben tartdsan, a probatételek idején torténd oOsszefogason
kiviil mindnyéjukat 6sszekoti a nagyot akards vagya, amit a gyermek Tamasnak ,,szép
kisértetként” nevez meg az Ernyeiek tobb nemzedékét ismerd Bandi-nagyapa. ,,A Szép
Kisértet az, aki egyediil fontos a mi szamunkra. A tébbi el fog maradni a hatunk mogott,
eloszlik, nem bir a sarkunkba 1épni. A Szép Kisértet azonban eléttiink szall, sohase hagy
nyugodni, folyton arra hiv, hogy uténa repiiljiink.” A nagy csaldadot a gyermekelbeszéld
szemszOgeébodl ,.nem kiilon arcként vagy kiemelkedd hangként, hanem &sszeolvadva”
latjuk, csak idénként emelkedik ki beldle egy-egy jol korvonalazott figura, a csendes
Oriiltként €ldegélé Rozéli, a megkeseredd vénlany Lila, a foldért manidkusan dolgozé
Enok és masok. ,Mi Ernyeiek sosem voltunk kénnyen jellemezhetdk, s ha a jellem az
allanddéséagban és kovetkezetességben all, alighanem baj van a jellemiink koriil” — véli az
elsé részben Ernyei Aron, s valoban egy-egy kiemelkedé Ernyei-figurat tobbnyire vala-
melyik barathoz, didktarshoz hasonlitva jellemez Makkai.

A hazaszeretet forradalmi, harcos véltozata a kocsmai énekessé ziilld Daviddal meg-
bukik, az Gjabb nemzedékek példajan keresztiil a munka (foldmunka, tanitas stb.) és a
csaladi Osszetartds lesz a hazaszeretet alapja. Ugyanakkor ez a jovo biztositéka, hiszen
nemcsak a haboru sziikségszerii elvesztésének a gondolata érzddik a regény zarlatdban,
hanem egy-egy epizédban megjelenik a szambeli tobbségben levd, 6nalld orszagot kove-
tel6 romansag (és rajta keresztlil a majdan be is kovetkezo kisebbségi helyzet) fenyegeté-
se. Makkai idénként ironikus nézépontbol is kozelit a nemzeti érzéshez, kiilondsen a
kiilfoldon jatszodo jelenetekben. A hajdani mesebeli szép huszarként abrazolt Déavidot
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ocese mint ,ziillott torok énekest” latja viszont egy londoni matrézkocsmaban, Aron
hollandiai tanulmanyutja azzal, ér véget, hogy baratja doktorra avatdsdnak iinnepére a
holland elképzelés szerinti egzotikus diszmagyarban, felékszerezve, mizeumbdl eldkere-
sett és kifényesitett targyakkal feldiszitve kell megjelennie, hogy ezzel emelje a vendég-
latok szemében az tinnepség fényét.

Makkai haromrészes csaladregényében voltaképpen Banffy Miklos trilogidjanak pol-
géri valtozatat irta meg, de nemcsak az Erdélyi torténet arisztokrata vilaganak egzotiku-
ma, hanem Iélekabrazolé mélysége és prézapoétikai vonalvezetése is hianyzik beldle.

A torténelmi targyvalasztas a Vallani és vallalni vitat kirobbanté Berde Mariatol sem
idegen. Az erkolcsi felelosség €s a férfi-nd kapcsolat 6sszefliggéseit kozépkori kontex-
tusba helyez6, 1920-ban irdédott Romudld és Andridna cimii regényét Keresztjdro szere-
lem cimmel 1941-ben tjra kiadjak."' Az ebben a korszakban irédo A4 hajnal emberei
ugyancsak trilogia, cselekménye az 1820-as évek elejétdl a kiegyezésig terjedd korszakot
oleli 4t Szasz Karoly élettorténetén keresztiil, Nagyenyed €s a Kollégium illetve a kor-
ny€kbeli udvarhdazak mindennapjaiban és Erdély kozéleti csatarozéasaiban. A szétdgazo
cselekményszalak az elmosodottabb forradalmarfigurdk mellett a mérsékelten radikalis
politikus és polgar Szasz Karoly alakjaban taldlnak érintkezési pontra. Ennek ellenére
A hajnal emberei mégsem é€letrajzi regény, hanem sokkal inkabb egy varos (Nagyenyed)
és vele egyiitt az er6s6dé polgari mentalitds, illetve a kollégium sugallta tudasszomj
regénye. Nagyenyedet, a Burgot benépesitd figurdkkal Berde a korabeli erdélyi tarsada-
lom keresztmetszetét rajzolja meg: paraszti és nemes szarmazasu didkok, polgarok, ér-
telmiségiek sorsan keresztiil korvonalazédnak a kor jellegzetes konfliktusai, kényszer-
helyzetei, megoldasai. Ahogy Makkai beleszétte regényébe a két Bolyai valamint Tolnai
Lajos alakjat, igy Berde Méria Kemény Zsigmond figuréajat emeli be a cselekménybe, 6
lesz a f6hos segitétarsa politikai kiizdelmeiben. A hajnal emberei metaforikus cim, a
politikai reformokra valé torekvést, a f6hds friss pedagdgiai szemléletét egyarant jelké-
pezi. Az expozicio metaforikus képpel indul, Berde horizonttagitassal abrazolja az €b-
reszt6 tizenetet hordozo harangsz6 kiterjedését a vidék felett: ,,Felrazo, koltogeto frisses-
séget draszt szét a harangnak is beill6 nagycsengettyti torka. Oles, izmos a szeres-didk,
aki a karcst tornyos haranglabba allva, a kotelet rangatja. Az iitemes csendiilés hullama
egyszer visszapattan a varpiac-forma kuria zart falairdl, aztdn megtorlédva beloccsan
Oxoniumba, Edinburgba, Ephesusba és a még méltésagosabb nevii kamréakba, j6l nyakon
ontve a kemény surgyékon, keskeny feny6fadgyakon és falipolcokon szendergd dominé-
kat és fikakat. Jol felerésodve a schola f61é nytlo Orhegy meredek oldalatol, kibuggyan
aztan a varos felé. Végiglebbenti a hirt az alvo polgéarsagnak is, hogy pitymallik.”

Szasz Karoly ,mocsarat szaritd”, békés, elokészitdé munkara oktatja tanitvanyait.
A kozjog és a kozallapotok rendezetlenségét a Habsburg iranyitas alatt 4116 gubernium
jogtalan intézkedései ellen orvoslast keresé erdélyi nemesség figurdinak (Kemények,

"' BERDE Maria, Keresztjdré szerelem, Bp., Atheneum Konyvkiado, 1941 (eredeti kiadas: 1927).

12 BERDE Maria, A hajnal emberei, 1-11, Bp., Singer és Wolfner Irodalmi Intézet Rt., 1943. A harmadik ko-
teten Berde halalaig dolgozott, de nem tudta befejezni, egyes fejezetei elnagyoltabbak, nem érik el a regény
tobbi részének szinvonalat. A II1. kotet csak 1997-ben jelent meg.
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Telekiek, Bethlenek, Kendeffyek, Zeykek) toprengéseibdl ismerjiik meg, a korabeli poli-
tikai harcokat a Szasz Karolytol fennmaradt beszédek szoveghii beiktatasabol. A Diplo-
ma Leopoldinum jogi értelmezése koriil alakul ki a politikai kizdelem, mig végiil szamos
mellékszalon futé bonyodalom, maganéleti események, professzortarsak intrikdi utan a
kollégista didkok bator kiallasanak koszonhetéen Szasz Karoly a megyegyiilésen mond-
hatja el jogtorténeti kutatdsdnak eredményét: ,az Ausztriai Haz hitetleniil kijatszotta a
Leopoldi Diploméat.” A politikai harc ujabb 4llomasa a pozsonyi diéta, ahol a forradalmar
Wesselényivel és a Bécshez lojalis képviseldkkel szemben a torvényes uton reformot
koveteld Szasz kifejti politikai hitvallasat: ,,csakis az ész, a szabad akarat, érzés és ta-
pasztalas sulyaranyos egyesiilésébdl alkotott egész ember tudja azt: hogy szabad, ami
szabad, lehetd az, ami lehetd, €s kotelesség az, ami szabad és lehetd is €s hasznos is
egyben. S ezért a tennivalok széles mezejérdl azt valasztja, ami lehetd, és 1étestilésével
ujabb lehetdségekre nyit mez6t!” A felndvekvd 1j nemzedék, igy példaul Szasz Karoly
fia is mar nem a mértéktartd reformok, hanem a forradalom hivei, de az 1848-as esemé-
nyek hirére a ,rémképektdl gyotort” oregedd fohds is szerepet vallal a Batthyany-
kormanyban, targyal a roman forradalmarokkal. Ugy véli, nemcsak az uralkodé és a
nemzet viszonyat kell rendezni, hanem a nemzetiségekét is. A levert forradalom és a
megtorolt 1dzadasi kisérletek utdn Osszeroppant oreg tanar mar csak unokajaban véli
megtalalni a jovendd igéretét. Eszméinek tovabbgorditését Kemény Zsigmond vallalja,
de képtelen véghezvinni, maga is Osszetort 1élekkel huzodik vissza falujaba. A regény
zarlatdban immar negativ eldjellel ismétlddik meg a nyitokép. Akkor Zsigmond didkként
a hajnalt hirdetd harangot htizta, most betegszobdjaban rangatja a mennyezetre szerelt
triikolompot, abban a hitben, hogy ,,A kollégiumban csenget! Az ujsagjaban csenget! Az
allamtandcsban csenget! Az egész vilagnak csenget!” A ,hajnal emberei” éppen a ki-
egyezéssel buktak el, a kolomp hangja ,tovarebben, megszlirédik a tomott héhullason,
eléri még az élettdl megiiresedett dombok peremét, és ott nyomtalanul elvész az ujhotol
diderg6 lankdak fehér hidegagyan. Fiil nincs, aki meghallja.”

A Berde-monografiat ir6 Molnar Szabolcs szerint ,,4 hajnal emberei Berde Méria leg-

haladasért, fiiggetlenségért, emberi jogok érvényesitéséért vivott harc torténete.”"

A Szarvasbika és a Vértorony utan Tabéry Géza is a reformkor kiizdelmeit véalasztja
utolso regényének témajaul. Ahogy Berde Szasz Kéroly életrajzan keresztiil voltaképpen
sziilsvarosanak, Nagyenyednek regényét irta meg, ugy A Frimont-palotdban," Bedthy
Odon és Kuthy Lajos életitja mogott voltaképpen a reformkori Nagyvarad regénye kor-
vonalazédik. (Nem véletlen, hogy cimként éppen a torténet soran metaforikus jelentést
nyerd varadi épiilet nevét ugratja ki Tabéry.)

A klasszikus, egyes szdm harmadik személyii narraciora épiild regény harom ember
hol egymast keresztez6, hol egymastdl eltérd élettitjan, kiizdelmein keresztiil dbrazolja a
reformkor polgéri szabadsagjogokért vald kiizdelmét. A kozponti figura, Besthy Odon,

13 MOLNAR Szabolcs, Berde Mdria, Bukarest, Kriterion Konyvkiado, 1986, 230.
' TABERY Géza, A Frimont-palota, Bp., Singer és Wolfner Irodalmi Intézet Rt., 1942.
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Bihar orszaggylilési kovete, a szoladsszabadsag, kozteherviselés és vallasegyenldség har-
cosa. Beothy diétai szereplésének; a kor jeles politikai gondolkodéival apolt kapcsolatai-
nak koszonhetéen Tabéry a reformkori politikai panorama teljes képét meg tudja rajzol-
ni. A nagyobb hitel kedvéért Wesselényi szdjaba adja a megirds jelenéhez sz6lo, a rend-
ori feliigyelet ala helyezett ir6" altal személyesen is megszenvedett alapelvet: , Oseink
legfébb orokségiil hagytak rednk a szabad szo6las nemzeti kincsét olyan kotelezettséggel,
hogy mi is sértetlen épségben adjuk 4t maradékainknak.”

Beothy politikai ellenfele Tisza Lajos, akiben megtaldlhaté a hatalomvagy minden
olyan eleme, amely nemcsak Onpusztitisra, hanem orszagvesztésre is predesztindlja.
Kettéjiik ismétlddé osszecsapésai gorditik elére a regény cselekményét, ugyanakkor
szembenallasukban tobb a személyesség, mint az elvi inditék, alapvetd ellentétiik nem
eltérd vilagszemléletiikbol, hanem a sértett onérzet szeszElyébol fakad. A szabadelvi
polgari politikus Beothy ugyanakkor nem forradalmar, a szabadsagharc eszméitél ide-
genkedik, mégis kénytelen elszenvedni kovetkezményeit, hiszen csaladjatdl tavol, emig-
racidéban hal meg. Tabéry koncepcidjara mar korabbrdl jellemz6 a forradalom elvetése, a
Vértoronyban példaul a Dozsa-féle parasztlazadas egyik vezetdje, Gergely kételkedik a
forradalom helyzettisztdzo lehetségében.

Tabéry regényének egyik legsikeriiltebb figurdja a Bedthy erkolcsi ellenpontjaként
szereplé Kuthy Lajos, az 1840-es évek népszerli dandy-ir6ja, akit Jokai méltan nevezett
,»az irodalom grofjanak”. A sikert és nem eszméket hajhaszé Kuthynak nincs erkolcsi
ereje ahhoz, hogy a divatbdl hirdetett elvek mellett kialljon, a politikai karrierizmus és a
megalkuvas hdse, aki 0sszetort, elfelejtett, megaldzott emberként végzi. A korabeli kriti-
ka els6sorban Kuthy alakjara figyel fel, irodalmi sikere és erkolcsi bukésa, amely maga-
val hozza az irodalmi feledést is, a gondolkod6 ember szerepére oly érzékeny vilaghabo-
ris években Tabéry humanista illuzidit illusztralja.

A konzervativabb szemléletli transzszilvanista szerzék, Tabéry, Makkai, Berde forra-
dalomkritik4ja elhatarolédik a jobboldali ellenforradalmiséagtdl, éles tarsadalombiralatuk
mindig az 4ldozatkész munkéabol fakado reformok erkolcsi erejét hirdeti a pusztulast
okozo radikalis politikai valtozasok felett. A reformkor eszmei €s politikai csatait, az
1848-as forradalom tapasztalatait illetve a kiegyezés koranak hamis biztonsag-illuzidjat
vizsgald torténelmi regényeikben voltaképpen a transzszilvanizmus humanista eszméit
elevenitik fel, amikor a nagy lelkek martiromsaga helyett a hétkdznapi emberek jozan,
munkas tovabbélését, a polgari szabadsagjogokhoz valo ragaszkodast és a nemzeti illetve
felekezeti toleranciat helyezik regényeik kozéppontjaba.

15 A bécsi dontést kovetden Tabéryt rendoéri feliigyelet ala helyezték a magyar hatosagok, ami azt jelentette,
hogy nem hagyhatta el Varadot, nem publikalhatott, sot telefonalnia vagy taviratoznia sem volt szabad. Az
intézkedést az indokolta, hogy tiz ujsagiro tarsaval egyiitt 1937-ben részt vett a Manifesztum! Terror! cimii
kiadvany szerkesztésében, amely Sallai és Furst kivégzése ellen tiltakozott. A vademelés 1940-re elévilt
ugyan, de ezt az akkori nagyvaradi varosparancsnok nem vette figyelembe. A renddri felugyeletet kis ido
multan, jotallo kozéleti személyiségek hatasara megsziintették. Lasd ROBOTOS Imre, Eszmék iitkoztetésében,
Kolozsvar, Dacia, 1979, 138—142.
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A harmadik nemzedék realista torekvéseit €s népi irodalomhoz valé vonzodasat osztd
Wass Albert kétrészes csaladtorténetében (Mire a fak megnének, A kastély drnyéka-
ban)'® mér a vesztes forradalom tapasztalataval indit, a Varjassy csalad két generaciéja-
nak eltérd életszemléletén és életvitelén keresztiil fogalmazza meg tarsadalomkritikajat.
Ez a csaladtorténet Pomogats Béla szerint Wass Albert ,,bizonyara legnagyobb ¢€s talan
legmiivészibb ir6i vallalkozasa.”'” A transzszilvanistdk nemzeti toleranciat a polgari
jogok velejardjaként értelmezd eszméivel szemben Wass csak a nemzeti kérdésre 6ssz-
pontosit. Véleménye szerint a magyar nemesség eltavolodott a falutél, azt pusztan pénz-
forrasnak tekintette, és az idegenbdl asszimilalodott funkcionariusok kezén sziil6foldje, a
Mezbség elszegényedett, elromdnosodott. A Mezdség fokozatos elroméanosodésat tér-
gyalta korabban Makkai Sandor Holttenger cimii regényében, Nyird Jozsef azonos tema-
tikaja regénye, a Néma kiizdelem pedig a Wass-regények megjelenésének idején irédik.
Mindhérom szerz6é lassu, vértelen pusztuldsként, észre nem vett nemzeti tragédiaként
abrazolja a szorvannya valas folyamatat. Wass Albert arra keresi a valaszt, hogy mi ve-
zette az orszagot Trianonhoz, s regényeivel mintegy illusztralni igyekszik azt a folyama-
tot, amely felelés magyar politika hijan kozosségek elpusztuldsdhoz vezetett. A példa-
zatra vald torekvés azonban helyenként gorcsossé valik, ami nyilvan ranyomja a bélyegét
a szovegek esztétikai megformalasara. A tézisjelleg kiilondsen a mésodik részben valik
nyilvanvaléva, a figurdk, helyzetek itt mar sematikusak: az elsd részben még a dolgos
megmaradast szimbolizald tanyat az dreg Varjassyak utan a kifelé magyarként viselkedo,
de roméan nemzeti almokat dédelgetd intéz6 lakja, a jovo igéretéiil szolgald Varjassy-
unoka pedig egy baleset folytan bénan, dgyhoz kotve varja a halalt. Az els6 rész (Mire a
fak megndnek) sikeriiltebb, de a vérszegény cselekmény €s a tobbé-kevésbé kontlrozott
figurdk nem feledtetik a szoveg szerkezeti hidnyossagait. Wass Albert kétrészes csalad-
regénye inkabb tekinthetd lazan fiizott érzelmes képsornak, mint regénynek. Egyediil a
leirasok, kiilondsen a természeti képek igazan sikeriiltek. A nyitdjelenetben szekér halad
a vizes mez6ségi dombok kozott, az es6 mintha egymasba mosna tér €s idé dimenzidit, a
tajleirasbol osszeslirlisodd atmoszféra a maga kildtastalansdgaban emlékezetesebb marad,
mint a kilatastalansagot eleinte megcafolni igyekvd, majd illusztral6 cselekmény. ,,Ment,
haladt a szekér a novemberbe borult Mezdségen at. Lassan, mindig csak 1épésben, mint-
ha halottat vitt volna. Az élomszinii ég kilatastalan egyhangusaggal borult f61éje, domb-
hajlatok valtoztak, melyek mintha egy végelathatatlan iszaptenger ujra €s Ujra visszatérd
hulldmai lettek volna, parat gézolt a lovak azott hata, szortyogott a kerék, s az esé per-
gett, pergett a gyékényfodelen. A szekérrel egyiitt maszott az id6 is, mint nagy, nyalkas,
sziirke csiga, maszott anélkiil, hogy mozdulatait észre lehetett volna venni.”

A szereplok sematikusak, egy-egy tipikus tulajdonsagukon keresztiil abrazolja oket a
szerzd. Ezek a tulajdonsagok a magyar romantikus irodalmi hagyomanybol (elsésorban
Jokai miiveibdl) keriiltek be a regény szovetébe: pl. az dreg groéfné, Minka szorgalmas,

16 Wass Albert, Mire a fak megndnek, Kolozsvar, Erdélyi Szépmives Céh, 1942; A kastély drnyékdban,
Kolozsvar, Erdélyi Szépmives Céh, 1943.

17 POMOGATS Béla, Erdély krénikdsa: Emlékezés Wass Albertre = Erdély hiiségében, Csikszereda, Pallas-
Akadémia Konyvkiado, 2002, 264.
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érzelmein mindenkor uralkodd, véleményét mindenkor szabatosan megfogalmazé ,,igazi
magyar Uriasszony”, az oreg cselédek hiiségesek régi gazdajukhoz, a csdszari hivatalno-
kok szivtelenek vagy pipogyak, de megjelenik a lovagias és becsliletes, a magyar vilag-
hoz egyre inkabb hasonuld volt ellenfél figurdja is. Pohlenberg volt osztrak tiszt alakja
tobb ponton is azonosithaté az Uj foldesir Ankerschmidtjével, még a hajdani csatamez6n
tortént véletlen taladlkozas emléke sem hianyzik.

A tizenkilencedik szazad torténelmi eseményei nemcsak azért kapnak kiemelt szerepet
a masodik vildghabort alatt ir6d6 erdélyi torténelmi regényekben, mert a fikcié keretén
beliil dnvizsgélatra, az elveszitett elsé vilaghaboruhoz vezetd folyamatokkal vald szem-
benézésre, azok megértésére teremtenek lehetdséget. A cselekmény multba transzponala-
sén keresztiil megfogalmazhatova valnak a Harmadik Birodalommal valé egytittmiiko-
déssel kapcsolatos aggodalmak. Az egylittmiikodést ellenzd, megkérddjelezo, finomitani
igyekvd gondolatok a cenzura miatt csakis a tizenkilencedik szdzad Habsburg-kérdésén
keresztiil, 1azadas vagy egyiittmi{ikodés dilemmadjaban fogalmazdédhattak meg.

1942-ben megjelent Hajdiitdnc'® cimii regényében Szanté Gyorgy is feszegeti ezt a
kérdést,'” csakhogy nem a tizenkilencedik szizad, hanem a tizenhatodik szazadi erdélyi
fejedelemség torténetének egyik viharos korszakéan keresztiil. Bocskai életitja a csaszar-
hiiségtdl, feltétlen engedelmeskedéstdl a Habsburg-hazzal valo szembefordulasig, a flig-
getlenségi harc vallalasaig vezet. Szantd forrdsmunkaként Szamoskozi Istvan kronikaira
alapoz, de torténelmi regényeinek jellemzd eljarasat itt is koveti. Nem az eseményekre,
hanem a korfestésre koncentral, az ismert torténelmi adatok hézagait konnyedén tolti ki
kiilonb6z6 miivelddés- €s kortorténeti informacidkkal. A regény cselekménye igy lassan
halad elére, minduntalan megakasztja egy-egy részletezd leiras (egy fejedelmi vacsora
étrendje, korabeli viselet, reneszansz palota vagy egy alkimista kisérlet leirdsa). A torté-
nelmi tablokbdl és az idénként tobb széalon futd cselekmény darabjaibdl a regény végére
kikristalyosodik a nem hdsként, hanem esend6 emberként dbrazolt Bocskai Istvan alakja
mogott a tizenhatodik szazad vérbod korképe.

A huszas évek végétdl a negyvenes évek elejéig eltelt mintegy masfél évtized alatt az
egyik legnépszeriibb magyar iré6 Gulacsy Irén, els6 torténelmi regénye, a Fekete vélegeé-
nyek tizenhat év alatt huszonnégy kiadast ért meg. A regény nagy népszeriiségének elle-
nére a torténelmi regény értékbeli és mifaji iddszeriiségét boncold Vallani és vallalni
vita elemzéseiben, de még a felsoroldsokban sem kapott helyet a Fekete vélegények,
holott szemléletében a transzszilvanizmushoz kotédik.”® A késébbiekben irott torténelmi
regényein Mdra Ferenc prozéjanak hatasa érzédik, 1937-ben megjelent Nagy Lajos ki-
rdly cimii regényének folytatasat jelenteti meg a masodik vilaghaboru idején. A Jezabel”'

18 SZANTO Gyorgy, Hajditdne, 1-111, Bp., Singer és Wolfner Irodalmi Intézet Rt., 1942.

1 Ilyen értelemben elemzi a regény 1969-es wjrakiadasanak utoszavaban FRIED Istvan. . A regény téméja,
megfogalmazasa, mondanivaldja keltette fel leginkabb a kritikusok és kozirok érdeklodését, pontosan megért-
ve az ird képesbeszédét, a haborus — s ezért igen szigorl — cenzura buktatoit megkeriilé emberi vallomasat.”

20 Gulacsy regényének transzszilvanista vonasairél lasd LANG Gusztav, Kérddjelek egy bestseller koriil =
Kivdndorlé irodalom, Kolozsvar, Komp-Press, 1998, 89-98.

2L GULACSY Irén, Jezabel, Bp., Singer és Wolfner Irodalmi Intézet Rt., 1. rész, 1941; II. rész, 1944.
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Nagy Lajos fidsitott lanydnak, Marianak, illetve Erzsébet régens kirdlynének a korat
abrazolja. A kiralynék uralmanak megdontésére tobb érdekesoport is szovetkezik, Erzsé-
bet taktikdzva, asszonyi vonzerejét latba vetve ujabb €s ujabb hazassagi terveket sz6
lanyai szamara, mig végiil belebukik, és vele egyiitt vész el Nagy Lajos birodalmanak
oroksége. Gulacsy regénye nem emelkedik feliil a popularis, szérakoztatd irodalom mii-
fajan. Jellemabrazolasa plasztikus, szines, romantikus ellentéteken alapuld: Erzsébet
példaul hol esendd, tdmaszra vagyd, boldogtalan asszony, hol gyongéd anya, hol érzéki
szeretd, hol pedig vérszomjas €s bosszualld hisztérika, vagy méltosagteljes, gbgos és
hatalomvagy6 uralkodé. Az Anjou-kor szellemének megfestésére Gulacsy erdsen archai-
zalé nyelvet haszndl, ez azonban nem rekonstrukcid, hanem kiilonb6z6 korok szavaibol,
szofordulataibol elvonatkoztatott, ,absztrakt” régi magyar nyelv. A majdani lengyel
kiralyno, Hedvig példaul igy szamol be ndvére egészségi allapotarol: ,,Felséges anyank, s
asszonyunk, Marenkanak minémi dermengései vannak. Csak fejét is bajjal emelheti,
egész dolgokat a szeme el6tt forogni mondja, s gyomra émelyedése gyakor j6.” Mivel az
archaizalo beszédmod csak a parbeszédekben érvényesiil, a leirasban, illetve az egyes
szdm harmadik személyli, mindent tud6 narrdtor kommentéarjaiban nem, a kétféle nyelv-
haszndalat nemcsak az egyes jelenetek megértését neheziti meg, hanem a regény strukttira-
janak kohézigjat is megbontja.

A negyvenes évek torténelmi regényeinek egyik népszerii miifaja a regényes életrajz.
Szenczei Laszlo Apaczai-biografidjaban (4 haldl és tanitvanya)™ a kritika éppen azt
emeli ki, hogy gondos korrajzan, egységes torténetvezetésén keresztiil ,,messze kimagas-
lik az utobbi idében oly vészesen elszaporodé biographie romancéek koziil.”* Szenczei
regényhosiil nem a korszak valamelyik politikai hatalommal biré féurat, hanem a kartézi-
anus eszmék és a puritanizmus korai hirdet6jét, Apaczai Csere Janost vélasztotta, ezzel
eleve hattérbe szoritotta a torténelmi regények alapvetd témajat, a nemzet sorsat mozgatd
politikumot, €s a cselekményt a lelki és szellemi torténések, illetve a vilagra valo filozo-
fiai reflektalas felé mozditotta ki. 4 haldl és tanitvanya csak annyiban foglalkozik a
politikaval, hogy féhésének sorsan keresztiil semmibe veszi azt. Apaczai az eszmék
megszallottjaként felismeri ugyan a hatalmi viszonyok fontossdgat, mégsem hajlando
alavetni magat a fejedelem illetve Basire akaratanak. A regény témdja, a racionalis gon-
dolkodés jegyében folytatott szellemi €let nemcsak a regényben éabrazolt korszakban,
hanem a mii megirasanak idején is utdpidnak bizonyul. Apaczai ellentmondasos figura, a
jelen problémain feliilemelkedd fanatizmusa miatt egyszerre tlinik hésnek és naivnak.
»Janos volt az egyetlen, akit az orszag balsorsa nem stjtott le, aki mély 1élegzetet vett
abbol a levegdbdl, amelyet az orszag folott szaguldd vihar megtisztitott egy zsugori,
kicsinyes és rovidlaté politika miazmaitdl, s térhetetlen optimizmusa, ernyedetlen tettva-
gya a nagy, tisztité szerencsétlenség pillanataiban telt meg a legnagyobb reményekkel s
tlizte maga elé a legnagyobb célokat.” A Kkit(izott cél és a lehetetlen megvaldsitas kozti
fesziiltség végigvonul a regényen, s felerdsodik a kétértelmii zarlatban. A haldoklé Apa-

22 SZENCZEI LaszI0, A haldl és tanitvanya, Bp., Singer és Wolfner Irodalmi Intézet Rt., 1943.
23 ARATO Andrés, 4 haldl és tanitvinya, Magyar Csillag, 1943/21.
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czai a megvaldsitott munka illuzidjaval hal meg, mikdzben a megsarcolt és tatarok altal
fenyegetett varos nemhogy az-akadémiat, de a nehezen felépitett kollégiumot sem tudja
mar fenntartani.

A torténelmi regény mtifajanak népszertiségét jelzi, hogy Ligeti Erné Bethlen Mik-
losrdl irott terjedelmes tanulmanyat ezzel a ,torténelmi regény” miifaji megjeloléssel
jelentette meg. A Noé galambja®* cimében visszautal a tizenhetedik szazadi allamférfi
egyik ropiratara (Olajdgat viselé Noé galambja), amelyben Bethlen Miklos azt a gondo-
latot fejti ki, hogy az erdélyi fejedelemség kizarolag a vallasi €s politikai egyenstlyon
keresztlil tarthatja meg fliggetlenségét. Ligeti torténelmi regényként jelzett Bethlen-
életrajza voltaképpen torténelem- és politika-filozéfiai tanulmany, amelyben Ligeti a
masodik bécsi dontés utani helyzetben a transzszilvanizmus eszméihez nyul vissza.
A politikus Bethlen Miklds eszméin keresztlil a pragmatikus szemléletmodbdl fakado
toleranciara és a nagyhatalmak kozti egyensulypolitikdra alapozo fiiggetlen Erdély gon-
dolatat hangoztatja. ,,Bethlen meggy6z6 készséggel fejtette ki, hogy Erdélynek sajatos
torvényszerkezete van, kiilonleges allamberendezkedése és e kis orszag csak ezeknek az
alapvetd feltételeknek €s hagyomanyai kotderejének figyelembevételével kormanyozhatd
tartésan és békességesen.”>

A torténelmi regény a mult allegorikus olvasatan keresztiil lehetdvé teszi a jelen ér-
telmezését, ezek a miivek egyszerre tételezik a mult abszolut massagat és a jelennel valo
teljes azonositasat. ,, Talan megkockaztathaté a feltevés, miszerint a torténelmi regény
sziikségképpen transzferencidlis viszonyban all a megjelenitett torténelmi multtal, s ez
nemcsak azt a hermeneutikai belatast jelenti, hogy a multrdl valé beszéd igazi tétje min-
dig a jelen, hanem azt is, hogy ebben a beszédben két ellentétes, egymas ellen haté affek-
tiv tényez6 van jelen” (ti. a multtol valo félelem illetve a mult felett gyakorolhato ellen-
érzés vagya) — irja Bényei Tamas.*®

Ugyanakkor a torténelmi regény még torténelmi életrajz formajaban is egy bizonyos
kozosség multrdl valo tudaséat tematizalja, s ezaltal kozosségi megszdlalasnak tekinthetd,
a kulturalis emlékezet miikodésének eszkoze. ,,Még akkor is, ha igazabol nem tolt ki,
er6sit meg, vagy haszndl fel 1étez6 kozos emlékeket, a torténelmi regény mindig egy
lehetséges kollektiv emlékezet igéretét rejti magaban.”’

Az idében szétszort események prozai beszamoldként valé bemutatdsa a figurativ
nyelv technikéira tdmaszkodik. , Ezek szerint — irja Hayden White — a narrativ stilust
mind a torténelemben, mind a regényben valamilyen eredeti allapot dbrézolasatol egy
késobbi allapot felé irdnyuld mozgas modalitasaként foghatjuk fel. A narrativa elsédleges
jelentése tehat az eredetileg egy valamilyen trépus-modban torténd kodolt, valos vagy
képzelt események destrukturdlasdban €s a halmaz egy masik trépus-modban torténd

2 LIGETI Emné, Noé galambja, Bp., 1943.

B LIGETL i. m., 205.

26 BENYEI Tamas, Eletiinket és vériinket: Az ég madarai, a torténelmi regény és a nemzet = In honorem
Tamas Attila, szerk. GOROMBEI Andrés, Debrecen, Kossuth Egyetemi Konyvkiadd, 2000, 380-399.

%7 Steven CONNOR, The English Novel in History 1950—1995, London, Routledge, 1996.
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progressziv tjrastrukturalasaban all.”*® Minden torténeti elbeszélés fiktiv elemeket is
hordoz, Hayden White szerint ez maga az ideolégia, amely ugyanakkor leleplezi a fikcio-
nalitast, hiszen lehetévé teszi, hogy ,,mindig meglassuk a masik elbeszélésében a fikci-
ot

A masodik vilaghaboru idején megjelent erdélyi torténelmi regények tobbsége e kol-
lektiv emlékezet sajatos korrekcidjara, irdnyitasara torekszik. A torténelmi regény miifa-
jat tobbnyire korabban is hasznal6 szerzok a tizenkilencedik szadzad torténelmének fiig-
getlenségi torekvéseire és polgarosodasi kisérletére helyezik a hangsulyt és kovetkezmé-
nyei feldl részben elitélik az 1848-as forradalmat. Nemcsak arrél van itt szd, hogy csak-
nem szaz évvel késobbi tapasztalatok birtokaban hibanak érzik, hogy mind a kossuthi,
mind a kiegyezés utani politika kevés megértést biztositott a horvat, roman stb. nemzeti
igényeknek, és hogy Erdély Magyarorszaggal valéd unidja oly mértékben felszitotta a
szasz és a romdn lakossag ellenallasat, hogy az késébb Trianonhoz vezetett. Egyesek
(Makkai, Berde, de bizonyos mértékig Wass Albert is) magat a forradalmat mint a fenn-
allo tarsadalmi helyzet radikalis megvaltoztatasara vald kisérletet érzik hidbavalonak
vagy elhibazottnak, s vele szemben a kevésbé latvanyos polgari reformok utjat tartjak
kovetenddnek. Ezzel indirekt médon ellenzik a megiras jelenének politikai aktualitasat, a
haborut, ugyanakkor a nemzet és nemzetiségek illetve az asszimilacié problémakorének
bevetésével/hangstlyozasaval visszatérnek a korai transzszilvanizmus humanista idedi-
hoz.

28 WHITE, i. m., 350.
2 WHITE, i. m., 352.
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